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Key Functions

Power/OK ( b /moke )

Power On/Off: Press to turn the device on. Long press to turn the device off.
Recording: In free cycling, press to start recording. When recording, press to stop recording.
OK: In Menu, press to confirm a selection.

E Menu (vew )

Enter/Exit Menu: Press to enter/exit menu mode. Press to return to the main menu.
Backlight/Page (%:/va)

Backlight: Long press to turn on/off backlight.

Select Options: In Menu, press to move down and scroll through menu options.
Switch Pages: In Meter mode, press to switch meter screen page.

Reboot: Press 2 keys ((h/menu ) and release at the same time to reboot the device.

Bryton Mobile App
After Bluetooth pairing with Bryton App and simple setup, you can upload trips, receive phone

calls, texts and email notifications*, customize data grid and manage other advanced settings.

Icon Description

& /%, Bike 1/ Bike 2 B2  Email Notification Trime Trip Time A Heading
frx E“N" thPS(ﬁlgnal I Text Notification @D Cadence Value AD  Maximum
£  Weak GPS Signal B3 Daylight Saving Time I  Heart Rate Value @\ Average
ER&J Strong GPS Signal :i Backlight MCR) Maximum Heart Rate Q)  Heart Rate Sensor
R, P! lil Z AM  Mornin: Lactate Threshold
59 CBorealeotazss gy KRemoon TR Heart Rate N Speed Sensor
:;5) 9,5’5;&“'“*0235 €  Heart Rate Zone 0DO  Odometer 4  Cadence Sensor
Bluetooth Active #  Gradient D Distance @®  Recording
ALTa  Altitude Gain D1 Distance 1
B/D Power Status ALTY  Altitude Loss D2 Distance 2 @  AutoPause
Q)  Call Notification Rrime Ride Time N North
Note

e To enhance product performance, please update device firmware via Bryton Update Tool
(www.brytonsport.com> B (Menu) > Support > Download.) when new firmware is available.

o Please keep away from other BLE sensors during sensor pairing.

e For Video Instructions, please go to www.brytonsport.com> B (Menu) > Support > Tutorial.

e For User Manual, please go to www.brytonsport.com>HE (Menu) > Support > Download >
Manual > User Manuals.
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Fonctions des boutons

Alimentation/OK (()/moxe)

Marche/Arrét : Appuyez pour allumer I'appareil. Appuyez longuement pour éteindre I'appareil.
Enregistrement : En mode cyclisme libre, appuyez pour commencer I'enregistrement. Pendant
I'enregistrement, appuyez pour arréter I'enregistrement.

OK : Dans le menu, appuyez pour confirmer une sélection.

E Menu (veny)

Ouvrir/Quitter le menu : Appuyez pour ouvrir/quitter le mode menu. Appuyez pour retourner au menu
principal.

Rétroéclairage/Page (/v a)

Rétroéclairage : Appuyez longuement pour activer/désactiver le rétroéclairage.

Sélectionner des options : Dans le menu, appuyez pour descendre et faire défiler les options du menu.
Faire défiler les pages : En mode Compteur, appuyez pour passer a la page de I'écran du compteur.
Réinitialiser : Appuyez simultanément sur les 2 touches (® /ven) et relachez-les pour
redémarrer |'appareil.

Application Bryton Mobile

Aprés |'appairage Bluetooth avec I'application Bryton et une configuration simple, vous pouvez
télécharger des parcours, personnaliser la page de données, recevoir des notifications d'appels
téléphoniques, SMS, e-mails* et gérer les fonctions avancées.

Description de I'icone

& /%% Velo1/Vélo2 B Notification par e-mail Trme Durée parcours A Direction
3 ] ’
e (*};::g :E’;HSG;"S”) I  Notification par texte @D  Valeur de cadence AD  Maximum
£ Signal GPS faible Heure d'été D Vadeurdofiéquence @\ Moyenne
&%) Signal GPS fort M Réocdairage MER Fréquence cardiaque V) S:rz‘:::lge fréquence
Ry GPS+Galileo+QZSS AM  Matin Fréquence cardiaque au :
59 Glonass PM  Apresmidi TR G cate A Capteur de vitesse
5 GPS+Galieo+QZSS Zone de fréquence
) +Beidou (2] cardiaque ODO  Odométre 1%, Capteur de cadence
Bluetooth actif f‘, Gradient D Distance @®  Enregistrement
batieri ALTA  Gain daltitude D1 Distance 1 '
@D/ Etat de Ibatterie ALTY  Porte daltitude D2  Dicance 2 @)  Pause automatique
Notification d'appel Tme  Durée d'utilisation lor
N R Durée d'utilisati N  Nord
Remarque

® Pour améliorer les performances du produit, veuillez mettre a jour le logiciel de I'appareil via Bryton
Update Tool (www.brytonsport.com> B (Menu) > Support > Download.) lorsqu'un nouveau logiciel est
disponible.

e \euillez rester a I'écart des autres capteurs BLE pendant I'appairage des capteurs.

© Pour des instructions vidéo, veuillez accéder & www.brytonsport.com> B (Menu) > Support >Didacticiel.

e Pour obtenir le manuel d'utilisation, veuillez accéder & www.brytonsport.com> B (Menu) > Support >
Télécharger > Manuel > Manuels d'utilisation.

Tastenfunktionen

Ein/Aus / OK(() /m ok @)

Ein-/Ausschalten: Zum Einschalten des Gerats driicken. Zum Ausschalten des Gerats lange driicken.
Aufzeichnung: Beim freien Radfahren zum Starten der Aufzeichnung driicken. Wahrend der Aufzeich-
nung zum Beenden der Aufzeichnung driicken. OK: Im Meni zum Bestatigen einer Auswahl driicken.
E Menii (venv)

Meni aufrufen/verlassen: Zum Aufrufen/Verlassen des Meniimodus driicken. Zum Zurlickkehren zum
Hauptmena driicken.

Hintergrundbeleuchtung/Seite (:%/va)

Hintergrundbeleuchtung: Zum Ein-/Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung lange driicken.

Optionen wahlen: Im Meni zum Abwértsbewegen und Durchlaufen der MenUoptionen driicken.
Seiten wechseln: Im Messmodus zum Umschalten der Messbildschirmseite driicken.
Riicksetzen: Bitte drucken Sie beide Tasten( ¢) /menu) gleichzeitig um den Computer neu
zu starten.

Bryton-Mobil-App

Nach Bluetooth-Kopplung mit der Bryton-App und der einfachen Einrichtung kdnnen Sie Ausflige
hochladen, Datenraster anpassen, Anruf-, Text- und E-Mail-Benachrichtigungen* empfangen und
andere erweiterte Einstellungen verwalten.

Symbolbeschreibung

Fahrrad 1 /Fahrrad 2

&% 2  E-Mail-Benachrichtigung ~ Trime  Ausflugszeit A Richtung
X Kein GPS-Signal -
& (kelin Fixpunkgt) B Textoer ng M K AD  Maximum
ER;S Schwaches GPS-Signal BB} sommer-zeit m Herzfrequenzwert @v\ Durchschnitt
z“@ Starkes GPS-Signal :i Hintergrundbeleuchtung = M@ max. Herzfrequenz Q)  Herzfrequenzsensor
R GPS+Galileo+QZSS AM  Morgen S
&) i LTHR Geschwindigkeitssensor
*Z  +Glonass PM Nachmittags @ L 9
E:g ?; eSi;‘SjahlemQZSS ®  Herzirequenz Zone ODO  Hodometer 4Q,  Kadenzsensor
Bl  Bluetooth aktiv % Neigung D  Entfernung @  Aufzeichnung
5 ALTA Hohenzunahme D1 Entfe 1
) |Energlestatis ALTY  Hohenabnahme D20 | Endemung 2 @  auto. Pause
Q ichtigung ~ Rrime ~ Trainingszei N  Norden
Hinweis

e Um die Produktleistung zu verbessern, aktualisieren Sie die Geratefirmware tber das Bryton
Update Tool (www.brytonsport.com> E(Menu)> Support> Download), wenn neue Firmware
verfligbar ist.

e Bitte halten Sie sich wahrend der Sensorkopplung von anderen BLE-Sensoren fern.

e Bitte besuchen Sie fiir Videoanweisungen www.brytonsport.com > (Men) > Kundendienst >
Tutorial.

o Bitte besuchen Sie fiir die Bedienungsanleitung www.brytonsport.com >E (Mentii) > Kundendienst >
Download > Manuell > Benutzerhandbuch.

Funzionamento dei pulsanti

Alimentazione/OK(¢(h/m ok @)

Accensione/spegnimento: Premere per accendere il dispositivo. Premere a lungo per spegnere il
dispositivo. Registrazione: In pedalata libera, premere per avviare la registrazione. Durante la
registrazione, premere per arrestare la registrazione. OK: In Menu, premere per confermare una
selezione.

& Menu (meny)

Menu Invio/Esci: Premere per accedere/uscire alla/dalla modalitd Menu. Premere per tornare al menu
principale.

I[dRetroilluminazione/Pagina (3 /wa)

Retroilluminazione: Premere a lungo per accendere/spegnere la retroilluminazione.

Seleziona opzioni: In Menu, premere per spostarsi verso il basso e scorrere tra le opzioni del menu.
Cambia pagina: In modalita Griglia Info, premere per passare alla funzione successiva.
Ripristina: Premi due tasti ( () /menu) e rilasciali contemporaneamente per avviare il dispositivo.
Mobile app Bryton

Dopo I'associazione Bluetooth con Bryton App e la semplice configurazione & possibile caricare i
percorsi, personalizzare la griglia dati, ricevere chiamate, SMS, notifiche e-mail e gestire altre
impostazioni avanzate.

Descrizione icona

& /%% Bicicletta 1 /Bicicletta2 [ Notifica e-mail Trme Tempo viaggio A Orientamento
x  Nessun segnale GPS i q 2
& (Posizione non fissata) Notfca ditesto fD  Valore di cadenza AD  Massimo
R, Valore di frequenza :
DST
e  Segnale GPS debole S Ora legale m cardiaca @\  Medio
zkpjj Segnale GPS potente P Retroilluminazione MCR) Frequenza Cardiaca (V) f::fiao;: difrequenza
Ry GPS+Galileo+QZSS AM Mattina Frequenza cardiaca della i i
5 1 Glonacs PM  Pomeriggio TER oooila Gel atiato N Sensore di velocita
E}y (EBPeSiJ:JaI\IemQZSS (2] égrr'gi : produenza 0DO  Contachilometri totale 4, Sensore cadenza
m Bluetooth attivo f{, Pendenza D Distanza @ Registrazione
" . ALTA  Guadagno altitudine D1 Distanza 1 .
@@ /@)  Stato alimentazione AEA Perdits aitucin D2  Distnea? @  Pausa Automatica
Q'  Notifica chiamata Rrime  Tempo percorso N  Nord
Nota

e Per migliorare la performance del dispositivo, puoi aggiornarlo utilizzando Bryton Update Tool

(www.brytonsport.com > Bl (Menu) > Supporto > Download) quando il nuovo firmware & disponibile.

e Tenersi lontano da altri sensori BLE durante I'associazione del sensore.

e Per istruzioni video, andare al sito www.brytonsport.com> B (Menu) > Supporto > Istruzioni.

e Per il Manuale utente, andare al sito www.brytonsport.com> B (Menu) > Supporto > Download >
Manuale > Manuale d'uso.

Funciones de los botones

Alimentacion/ACEPTAR(()/m ok @)

Encendido y apagado: Presione este botdn para encender el dispositivo. Presione este boton
prolongadamente para apagar el dispositivo. Grabacién: En ciclismo libre, pulselo para iniciar la

grabacion. Durante la grabacion, presione el botdn para detenerla. ACEPTAR: En el Mend, presione este

botdn para confirmar una seleccion.

E Ment (meny)

Menu Entrar/Salir: Presione este boton para entrar en el modo de menu o salir de él. Presione este
botdn para volver al menu principal.

[& Retroiluminacion/Pagina (x:/ va)

Retroiluminacién: Presione prolongadamente el botén para encender o apagar la retroiluminacion.
Seleccionar opciones: En el Men, presione este botén para desplazarse hacia abajo y recorrer las

opciones de menu. Cambiar de pagina: En el modo Medidor, presione este botén para cambiar la pagina

de la pantalla del medidor.

Restablecer: Presione las dos teclas((/venv) al mismo tiempo y suéltelas para reiniciar
el dispositivo

Aplicacion moévil Bryton

Tras la asociacion Bluetooth con la APP Bryton y una sencilla configuracion, podra cargar recorridos,
personalizar la cuadricula de datos y recibir notificaciones de llamadas telefonicas, texto y correos
electrénicos™ y gestionar otras configuraciones avanzadas.

Descripcion de los iconos

& /%% Bicicleta 1 /Bicicleta 2 Notificacién de correo

(4} leeiranice) Trime Tiempo del recorrido A Heading

¥ (NSOnhfgl);rs)enal CES b  Notificacion de texto @D  Valor de cadencia AD  Maximo
&% Senal GPS débil e N, gl Valor de frecuencia @\ Promedio
£  Sefal GPSintensa X Retroiluminacién MCR Méximo ritmo cardiaco Q) faerfésig{:ge frecuencia
(",ij ?gli ;Ssasli\em-QZSS ‘P\m g::;"a LR ] él;nll;gla::: EEED AN\ Sensor de velocidad
oy o odlieorazss €  Zonaderitmocardiaco ODO  Cuentakilsmetros 4, Sensorde cadencia
Bluetooth activo #  Pendente D Distancia ®  Grabacion

®iD Sl B e B pomens ®  Pausoovomice
@ Notificacion de llamada ~ Rrme  Tiempo de marcha N Norte

Nota

e Para mejorar el rendimiento del producto, actualize el firmware del mismo por medio de la
herramienta de actualizacion Bryton (www.brytonsport.com> B (Menu)>Soporte>Downsload.)
Siempre que haya nuevo firmware disponible.

o Manténgalo alejado de otros sensores BLE durante la asociacion del sensor.

© Para obtener instrucciones de video, vaya a www.brytonsport.com >BEl (Menu) > Soporte técnico
> Tutorial.

e Para obtener el manual del usuario, vaya a www.brytonsport.com > B (Menu) > Soporte técnico
> Descargar > Manual > Manuales del usuario.

Voornaamste functies

Voeding/OK ((h/moke)

Voeding Aan/Uit: Indrukken om het apparaat in te schakelen. Lang indrukken om het apparaat uit te
schakelen.Opnemen: In vrij fietsen op drukken om de opname te beginnen. Indrukken tijdens de
opname om de opname te stoppen.OK: In Menu indrukken om een selectie te openen of te bevestigen.
B Menu (venv)

Menu openen/afsluiten: Indrukken om het menu te openen of te sluiten. indrukken om terug te keren
naar het hoofdmenu.

[[Achtergrondverlichting/Pagina (%/va)

Achtergrondverlichting: Lang indrukken om de achtergrondverlichting in of uit te schakelen.
Opties selecteren: In Menu indrukken om omhoog en omlaag door de menu-opties te lopen.
Van pagina verwisselen: In het meterscherm, indrukken om van meterscherm te verwisselen.
Resetten: Druk twee toetsen ( () /MENU) in en laat tegelijk los om de computer

opnieuw te starten.

Bryton Mobile App

Na Bluetooth-koppeling met Bryton App en de eenvoudige installatie kunt u trips uploaden.
Pas het gegevensraster aan en ontvang gesprekken, SMS en e-mailberichten*. Beheer verder ook
andere geavanceerde instellingen.

Beschrijving pictogram

&6 /% Fiets 1/Fiets 2 M  E-maimelding Trime  Reistijd A richting
gl &?S{'QEE:ZSET“' E) Tekstmelding fD  Cadanswaarde AD  Maximum
&%  Zwak GPS-signaal B Daglicht Ti fD  Har @\ Gemiddeld
zx,(y Sterk GPS-signaal :ﬁ Achtergrondverlichting Mﬂn maximale hartslag Q)  Hartslagsensor
R GPS+Galileo+QZSS AM Morgen i
:@ +Glonass PM Middag LTm LTHR )\ Snelheidssensor
8 GPS+Galieo+QZSS
E2  +Beidou @  hartslag zone 0DO  Odometer 4  Cadenssensor
luetooth geactiveert radiént stan pnemen
Bluetooth geactiveerd 44 Gradié D  Afstand 0
ALTA  Toename in hoogte D1 Afstand 1
/D) Energiestatus ALTY  Afname in hoogte D2  Afstand 2 @ autopauze
%)  Gespreksmelding Rrime  Riitijd N Noord
Opmerking

o Om de presentaties te verbeteren, update de firmware via Bryton Update Tool (www.bryton
sport.com > B (Menu) > Ondersteuning > Downloaden) als nieuwe firmware beschikbaar is.

o Tijdens het koppelen van de sensoren uit de buurt houden van andere BLE-sensoren.

e Ga voor video-instructies naar www.brytonsport.com>E] (Menu) > ONDERSTEUNING >
Zelfstudie.

e Ga voor de handleiding naar www.brytonsport.com> E (Menu) > ONDERSTEUNING >
Downloaden > Handleiding > Gebruikershandleiding.

Fungoes dos botoes

Energia/OK(()/moke)

Ligar/Desligar: Prima para ligar o dispositivo. Mantenha premido para desligar o dispositivo.

Gravar: Ao andar de bicicleta, prima o botdo para iniciar a gravagéo. Durante a gravagéo, prima para
parar a gravagdo. OK: No Menu, prima para confirmar uma selegéo.

[ Menu (venv)

Entrar/Sair do Menu: Prima para entrar/sair do menu. Prima para voltar ao menu principal.
[@Retroiluminagio/Pagina (X /va)

Luz de fundo: Mantenha premido para ligar/desligar a luz de fundo. Selecionar opgdes: No Menu, prima
para se deslocar para baixo e percorrer as opgdes do menu. Mudar de pagina: No modo de Medigao,
prima para ver a pagina de medig&o.

Repor: Pressione as duas teclas () /menu ) ao mesmo tempo e solte-as para reiniciar
o dispositivo

Aplicagao moével Bryton

Depois de efetuar o emparelhamento Bluetooth com a aplicagdo Bryton e executar uma configuragéo
simples, podera enviar os seus percursos, receber notificacdes* de chamadas telefénicas, mensagens
de texto e e-mail, personalizar a grelha de dados e gerir outras definigdes avangadas.

Descrigdo dos icones

&/

Bicicleta 1/ Bicicleta 2 =3 Notificagéo de e-mail Trime  Tempo de viagem A Heading
Rgx  Sem sinal GPS Notificagéo de . ot
g
b4 (Nao adquirido) () mensagem de texto D  Valor de cadéncia AD  Maximo
£ Sinal GPS fraco Hora de Veréo EDJll| Valor de frequéncia @\ Media
A i 4 Frequéncia Cardiaca Sensor de frequéncia
%) 2 Luz de Fundo mi 2l qt
£  Sinal GPS forte q LHR IRl QO s
R,  GPS+Galleo+QZSS AM  Manha Freqiiéncia Cardiaca )
59 \Glonass PM  Tarde oe@ A £\ Sensor de velocidade
o  Sro-GalleorQzss €  Zonaderitmocardiaco DO Conta-quilémetros % Sensor de cadéncia
Bl  Blustootn ativo #  Inclinagio D Distancia
3 ALTA  Ganho de altitude D1 Distancia 1
D) Estado de energia ALTY  Perda de aliitude D2 Distancia 2 ®© Agravar
Q ’E\‘p?a“,‘,'\‘;%gaao @® Rrime  Tempo do percurso N Norte @  Pausa automatica
Nota

e Para melhorar o desempenho do produto, atualize o firmware do dispositivo por meio da
ferramenta de atualizagéo Bryton (www.brytonsport.com> B (Menu)> Suporte> Download.) quando
novo firmware estiver disponivel.

e Mantenha-se afastado de outros sensores BLE durante o emparelhamento dos sensores.

e Para instrugdes em video, aceda a www.brytonsport.com > B (Menu) > Suporte > Tutorial.

e Para obter o manual do utilizador, aceda a www.brytonsport.com > B (Menu) > Suporte >
Transferir > Manual > Manuais do utilizador.

Gombfunkciok

Fékapcsolo/OK(() /moke)

Komputer ki/be kapcsolésa: Nyomja meg az eszkoéz bekapcsolasahoz. Nyomja meg hosszan az eszkéz
kikapcsolasahoz. Rogzités: Indulas el6tt nyomja meg a rogzités elinditdsahoz. Kerékparozas kézben
nyomja meg a rogzités ledllitdsahoz. OK: Menl nézetben, nyomja meg a kivalasztott mentielem
kivalasztasahoz.

& Menii (venu)

Belépés a menlbe/Kilépés a menilibdl: A gomb megnyomasaval beléphet a meni médba, illetve
kiléphet bel6le. Nyomja meg a fémeniibe torténd visszatéréshez.

@ Hattérvilagitas/Oldal (3:/va)

Hattérvilagitas: Nyomja meg hosszan a hattérvilagitas be- és kikapcsoladsahoz. Opciok kivalasztasa:
Menii nézetben, nyomja meg a lefelé térténé navigalashoz és a meniilehetéségek gorgetéséhez.
Oldalak valtasa: Kerékparozas médban nyomja meg az adatlapok valtasahoz.
Visszaallitas: Nyomj meg 2 gombot (() /menu) és egyszerre engedd fel a késziilék
Ujrainditasahoz.

Bryton mobilalkalmazas

Miutan Bluetooth-kapcsolaton keresztiil parositotta késziilékét a Bryton alkalmazassal, elvégezte az
alap- és haladé beallitasokat, feltdltheti edzéseit, testreszabhatja az adatlapot, illetve bejévé
telefonhivasairdl, szoveges lizeneteirdl és e-mailjeirdl értesitéseket* kaphat.

lkon leirasa

%% 1kerskpar/2kerskpar [ E-mail értesités Trme  Utazés ideje A Haladasi irany
e kD Szoveges értesites D Ritmus értek AD  Maximum
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:"@ Er6s GPS-jel :ﬁ Hattérvilagitas LR | V] P
by ObSrGalleorQzss M Regoel UCR  Tejsavkiszob N\ Sebességérzékeld
of | SPoiGalleorazss €  Maximalis puizusszdm  ODO  Tévolsagmer ®  Lepeserzekels
B AxtivBluetooth #  Emelkeds D  Tavolsag ®  Felvstel

BID T | (38 SN R ines R —
Q)  Hivasértesités Rrime  Menetids N  Eszak

Megjegyzés

o Atermék teljesitményének novelése érdekében frissitsd az eszkdz firmware-ét a Bryton
Update Tool segitségével (www.brytonsport.com> B (Menu)> Support> Download.), ha j
firmware all rendelkezésre.

o Az érzékel6k parositasa kozben tartsa tavol mas BLE érzékeldktol.

e Az oktato vided megtekintéséhez lépjen a www.brytonsport.com> B (Menu) > Support >
Tutorial oldalra.

e A Hasznalati utasitasért lépjen a www.brytonsport.com>E (Menti) > Support > Download >
Manual > User Manuals oldalra.

Tastefunksjoner
Strem/OK (O/moke)
Strem pa/av: Trykk for & skru enheten pa. Hold inne for & skru enheten av. Opptak: Under fri sykling:
Trykk for & starte opptak. Under opptak: Trykk for & stoppe opptak. OK: | menyen trykker du for &
bekrefte et valg.

& Meny (venu)

Apne/Lukk meny: Trykk for & apne/lukke menymodus. Trykk for & ga tilbake til hovedmenyen.
[@Baklys/Side (x:/va)

Baklys: Hold inne for & skru baklyset av/pa. Velg alternativer: | menyen trykker du for & ga ned og bla i
menyalternativene. Bytte sider: | Malermodus trykker du for & bytte malerskjermside.
Tilbakestill: Hold inne de 2 tastene ((/menu) og slipp dem samtidig for 4 tilbakestille
enheten.

Bryton-mobilapp
Etter Bluetooth-paring med Bryton-appen og et enkelt oppsett kan du laste opp turer, tilpasse datanettet,
motta telefonsamtaler, tekst og e-postvarsler* og administrere andre avanserte innstillinger.

Ikonbeskrivelse

& /%% Sykkel 1 / Sykkel 2 (4} E-postvarsling Trime Turtid A Overskift
Ikke GPS-signal
(ke fksert B  Tekstmelding fD  Rytmeverdi AD  Maksimum
R
E%)  Svakt GPS-signal )  Ssommertid D  Pulsverdi @\ snitt
ER@ Sterkt GPS-signal Zi Baklys Mm Maksimal hjertefrekvens Q) Pulssensor
L GPS+Galileo+QZSS AM  Morgen Lactate Threshold
%Y L Gionass PM  Etiermiddag TCR  eart Rate €N Fartssensor
E;; GPStGalleotQZSS (2] Hjertefrekvenssone ODO  (gometer h Rytmesensor
2 +Beidou
- .
E Bluetooth aktiv % Gradient D  Strekning @ Opptak
ALTA  Hoydegkning D1 Avstand 1 "
@)/} Stromstatus ATY  Hoydotsp D2 Avetand2 @  Pause automatisk
Q  Anropsvarsling Rrime  Sykkeltid N  Nord
Merk

e For & gke produktytelsen, oppdater du firmwareenheten via Bryton Update Tool
(www.brytonsport.com> g (Menu)> Support > Download) nar ny firmware er tilgiengelig.
e Hold unna andre BLE-sensorer under sensorparing.
e For videoinstruksjoner, vennligst ga til www.brytonsport. com>§(Menu)> Support > Download.
o For brukerhandbok, ga til www.brytonsport.com> B (Menu)> Support> Download>
Manual> User Manuals.

Functiile tastelor

3 Alimentare/OK(®/moke)

Pornire/Oprire: Apasati pentru a porni dispozitivul. Apésati lung pentru a opri dispozitivul.

Inregistrare: In modul de pedalare libera, ap&sati pentru a incepe inregistrare. in modul de nregistrare,
apasati pentru a opri inregistrarea. OK: in Meniu, apasati pentru a confirma o selectje.

&l Meniu (yenu)

Intrare/lesire din meniu: Apasati pentru a intra/iesi din modul de meniu. Apasati pentru a reveni la
meniul principal.

[&Retroiluminare/Pagina (y:/wa)

Retroiluminare: Apasati lung pentru a activa/dezactiva retroiluminarea.

Selectare optjuni: in Meniu, ap&sati pentru a va deplasa in jos si pentru a derula printre optiunile de
meniu. Comutare pagini: In Modul de contorizare, apasati pentru a comuta la pagina ecranului de
contorizare.

Resetare: Apasa 2 butoane ( ¢ly/menu) $i elibereaza-le simultan pentru a reporni dispozitivul.
Aplicatia Bryton Mobile

Dupa imperecherea prin Bluetooth cu aplicatia Bryton si configurarea de baza si cea avansata, veti
putea incarca trasee, personaliza grila de date, respectiv primi apeluri telefonice, notificari mesaje text
si e-mailuri*.

Descrierea pictogramelor

& /% Bicicleta 1/Biciceta2 & Notificare e-mail Tume  Durats calitorie A Directia
Rex  Lipsd semnal GPS -
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@@/} Stare acumulator ALTY  Coborat D2 Distants 2 @ Pauza Automata
Q  Notificare apel Rrme  Durata deplasare N  Nord

Nota

e Pentru a imbunatati performantele dispozitivului, va rugam sa realizati un update pentru
firmware prin Bryton Update Tool (www.brytonsport.com> B (Menu) > Support > Download.)
atunci cand un nou firmware este disponibil.

 n timpul imperecherii senzorilor, pastrati distanta fata de alti senzori BLE.

e Pentru instructiuni video, accesati www.brytonsport.com > B (Meniu) > Support > Tutorial.

e Pentru a consulta manualul de utilizare, accesati www.brytonsport.com > B (Meniu) >
Support > Download > Manual > User Manuals.
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Bryton Mobile App
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Cce

RF Exposure Information (MPE)

This device meets the EU requirements and the International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) on the limitation of exposure of
the general public to electromagnetic fields by way of health protection. To
comply with the RF exposure requirements, this equipment must be
operated in a minimum of 20 cm separation distance to the user.

Hereby, Bryton Inc. declares that the radio equipment type Bryton product is
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address:
http://www.brytonsport.com/download/Docs/CeDocs_Rider15.pdf

Item Descri

Display 2" Segment Type HTN LCD

Physical Size 71x46.2x16.5mm

Weight 529

Operating -10°C ~ 50°C

Temperature

Battery Charging 0°C ~40°C

Temperature

Battery Li-polymerrechargeable battery

Battery Life 16 hours with open sky

GPS Integrated high-sensitivity GPS receiver with embedded antenna
BLE Smart Bluetooth smart wireless technology with embedded antenna

Water Resistant Water resistant to a depth of 1 meter for up to 30 minutes.

Barometer Equipped with barometer

Bryton Inc.

Phone:+886-2-2657-9888 Web: www.brytonsport.com Address: 7F, No.75, Zhouzi St.
Taipei City 114, Taiwan (R.O.C.)
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*The content of this manual is subject to change without prior notice
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